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fahrenden Zug allzu plotzlich zu
verlassen. Man hat deshalb neuer-
dings Scherengitter angebracht, die
nicht einmal der rohen Gewalt wei-
chen werden.

Zeichnungen : Stauber

Und jetzt ist also ein dritter Wagen
dazugekommen, dem eigentlich
mein Besuch in Herisau galt. Er
hat die gleichen seltenen Speichen-
riader an den beiden Achsen, und
er wurde von den gleichen Kiinst-
lern gestaltet. Er prasentiert sich
auflen postgelb und innen dunkel-
griin mit knallbunten Vorhingen.
Man trifft hier noch fast alle ur-
spriinglichen Binke an, allerdings
mit Tischchen bereichert; nur die
Binke in der Mitte des Wagens, die
frither nur eine nackte Wand vor
sich hatten, sind inklusive Wand
entfernt worden, so dafl jetzt ein
direkter Durchgang ohne Tiiren be-
steht. Die Toilette blieb natiirlich
erhalten, besitzt jedoch vor der
Tiire einen Glockenzug, mit wel-
chem man eventuell Leute mit allzu
groflem Beharrungsvermdgen laut-
stark zum Verlassen der Lokalitit
auffordern kann! Ueberall trifft
man auf alte Emailschilder mit —
in ihrer jetzigen Umgebung — sehr
komischen Aufschriften. (Eines fehlt
leider: «Sammelwiitige Passagiere
werden gebeten, vor Antritt der
Reise simtliche Schraubenzieher

Reisen, mein Lieber, macht mich gesund, das weif ich aus
beim Zugfithrer zu deponieren!») Erfabrung. Ich bin nie gesunder, als wenn mich das Posthorn
Und von den griinen Wanden leuch- aus dem Schlaf weckt.

ten aus weiflen Wechselrahmen ne-
ben schockfarbenen Vorhingen —
viele bunte Titelbilder des Nebel-
spalters! Eine humoristische Ge-
mildegalerie erster Lustigkeit! An
ihnen pflegen die Fahrgiste li-
chelnd, schmunzelnd, grinsend und
kichernd vorbeizuparadieren. Na- O H
tiirlich suchte man fiir diesen <Ne-
belspalterwagen; ebenfalls eine zii-
gige (im wahrsten Sinne des Wor-
tes) Abkiirzung, aber (Nespawa,
oder (Newa klangen nicht gerade
tiberzeugend. Da sich jedoch mit
dem Namen Nebelspalter in schon-
ster Selbstverstindlichkeit die Kurz-
form <Nebi> verbindet, suchte man
nicht mehr lange: Der dritte Wa-
gen (aller guten Dinge sind ja drei)
des <Amor-Expref}s heifit natiirlich
«Nebi>! Der Nebelspalter fiihlt sich
sehr geehrt und méchte gerne zur
nichsten Fahrt eingeladen werden!

Georg Christoph Lichtenberg (1742—1799)

Die warme Jahreszeit kommt nich-
stens ganz bestimmt, und damit
kommt auch die Reisezeit. Wie
wir’s folglich mit einer Gesell-
schaftsfahrt im <(Amor-Expref};? Es
muf ja nicht unbedingt eine Hoch-
zeitsreise sein, denn diese konnte
moglicherweise schon der Vergan-
genheit angehdren. Aber vielleicht
ein Betriebsausflug? Eine Fahrt mit
dem Verein? Die frohliche Dampf-
lokifahrt mit (Howay, «Caro» und
Nebi> ist nidmlich durchaus er-
schwinglich! Man trommle einfach
mindestens dreiflig Personen zu-
sammen, und wenn jede bereit ist,
etwa zwanzig Franken springen zu
lassen, so wird die romantische, hol-

. perige, bunte, fauchende, zischende,

lustige, iiberraschungsreiche (wei-
tere Adjektive nach Belieben) Reise
Wirklichkeit!
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